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I/Tp ngid tanan ya iRuR

/Tf Where Is The Fish Trap?
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/(" wata! Raya baut zau kal
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/% What a huge fish!
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27{" niala na sangku na tama baut zau.

2{" Dad caught it with his bamboo fish trap.
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pizian na tama sangku ta iRuRan,
pasia libeng na iRuR tangan na,
Rayngu ti mezukat ya baut.

Place the trap in the river with the
opening facing downstream, so fish
can swim in, but not out.

BREXEELUE r OB NE ' &8
BEEIMBAKY o

: ©00







wanhayka tateman ay baut gawman
ganengi melusit nizi ta sangkuan yu!
senazau, mai pa pagamai tu baut.

But small fish can still swim out of
the trap, so there will always be
enough fish in the river!
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kasianem ti ipay seRay ti angaw,
“azu yau sangku ku si, suppaR ti iku
gaya gemapaR tu Raya ay baut!”

Giwas and Nainai thought: “If only
we had a bamboo trap, we would
catch big fish too!”

SEMMLROE : "REBERE -
FAEILUMEIRR Y !

: ©00







sagazusa deddan, mazas ti
bawkian ti ipay, mala tu sangku na
tama na wiya ti Raybaut.

The next day, Giwas and Behuy
took Dad’s bamboo trap to go
catch fish.
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tematalawma tu tugazan na naung,
paRpaRinan, betuq seRay sazan.

They passed by a slope, a big tree, a
waterfall, and a small bridge.
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/jp maseq ti ta iRuRan.
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27" And finally made it to the riverside.
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pemizi ganiyau tu sangku ta iRuRan,
melana temawaR gaalan na pa Raya
ay baut!

They placed the trap In the river,
anticipating the big fish they would
catch!
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)'/Tp Rabi ‘nay, mezengzeng, muRenaz ya
“=  uzan ta naungan.

/f That night on the mountain, there was
1 .
a big thunderstorm.
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guReti ya uzan nani, pataz qayau
)'/Tp muwaza baut mezukat, wanayka Rayngu
? Raybaut tama na, mai ti sangku na.

;/Tﬁ After heavy rain, there are lots of fish to

be caught, but Dad couldn’t find his trap.
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maytis ti ipay, Raynguan na pama na
tama na aizipna mala ay tu sangku.

Giwas was nervous because her dad
didn’t know she had taken the trap.
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vau kasianem ti ipay, “temawaR
galazuk pa iku patanan tu sangku”
Zin na.

Giwas decided she would go fetch
the trap first thing in the morning.
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ta temawaRan, meRaRiw temalawma
tu tugazan, paRpaRinan, betuq seRay
sazan.

The next day, she ran... past a slope, a
big tree, a waterfall, and a small bridge.
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manna semani iRUR zau, mai melisaw
nisagayan niag, manna mai ti sasetaR

tenayta na iRuR?

That’s strange! They took the same
path, but came to a different riverside!

SIE | E—EEIE

;=0 7

32

A

v

}

5

=Bl AN —x

©00






7f£ pasasani ti sangku 'nay?

7

j;ff Where did the trap go?
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kemikilim gawman mai mekala.
gumRas ti utayan papanmu kemilim.

They searched for a long time, but
couldn’t find it. Finally, they got
Bayan to come help.
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semanu ti utay, “pasi meliwaliw ti
sagayan na iRuR.”

Bayan said: “Maybe the river changed
paths.”
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meliwaliw ti sagayan na iRuR?
suppaR semaqay ya iRuR ni?

The river changed its path?
The river can move?
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_p Yau buReqgaR seRay mai dasidas ay melanay ta
j7f libeng na iRUR, baibais ti semagay ya gasiR na
IRUR, melilikaw ti sagayan na, paqgalikaw tu
iRUR, “melikaw ay gasiR” zin na nangan na.

/  Because of the terrain along the river and the
uneven river bottom, the river water constantly
rocks around and moves in a curving path,
creating what is called a “meandering path”.
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meqasiR ya zanum 'nay ta gatian na
likaw na iRuUR, mengasan ta RayteReq ay.

"he river water flows more quickly on
the outer curve, and more slowly on
the inner curve.
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ta gatian ay gasiR na iRuR masalin tu bugan
seRay melanay pasa teReq tematapa,
tennes ti meRabuReqgaR ti.

The water moving quickly on the outer side
erodes sediment which collects on the inner
side, slowly becoming a new river bank.
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),/j mezazaki ti likaw na iRUR, RatuRiyas pa

4 manutuz, tingzen pa ti uman ya iRuR zau.

The curved sections get closer and closer,
/. eventually cutting off the most curved part
7 . . .
“= and leaving the original river path, and
creating a new straight river.
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siRab Raya uzan, pasi manutuz ti ya likaw
na iIRUR. azu ginunungan ta tasu ay iRuR
gawman mai mekala tu sangku, paska pa
ita kemilim ta 'zan ay sagayan.

The heavy rains yesterday cut off the most
curved part of the river. If you can’t find
the trap following the new river path, try
searching along the old path.
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maseq ti ta 'zan ay sagayan na iRuR,
muwaza RusRus meRutapa ta iRuRan.

They found the original river path.
It was full of branches washed there

from upstream.
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mai semanga ti ipay gemuqudiq
kemilim, mekala ti tu sangku, mapattu
ta libeng na paRin.

Giwas was determined not to give up,
and eventually found the fish trap
buried beneath the branches.
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mala tu sangku ti ipay semubat semanu
tu tama na, melisaw ti aizipna.

Giwas brought the trap to her father
and apologized.
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semanu tama na, “suppaRan su ti
genalisawan su, nengi ti, mai ti iku
gumnut.”

Dad said: “As long as you can honestly
admit your mistakes, | won’t get angry.”
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tuRuz na, mazas tama na ti ipayan
masulun matiw Raybaut, muwaza
baut nialan na ganiyau!

Dad took Giwas to go trap fish
together, and this time they had a

great catch!
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